INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ 0CHRONNA

MODEL: 81-545, 81-546

1. Zastosowanie:
Produktstuzy do uchmny clala uzy\knwmka przed

5. Konserwacja

Do cayszczenia nie wolno uzywac materalow scierych
det

zalecenia

cia) or:

Taodeniami ki jak oy a(musleryczne Kiére nie
maja charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN IS0 13688:2013. Jest $rodkiem ochrony indywidualnej
Kategori | o konstruki prostej zgodnie  rozporzadzeniem
UE 2016/425

Zawsze nalezy oceniat, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestizeganie zalecer
zawartych w instrukej lub zte dobranie odziezy do warunkow
i wykonywanych prac, moze skutkowaé ub

letergentéw- chyba ze

Konserwacji stanowia inacze
Szczegétowe zalecenia konserwacji

£

s

i

&

Nie mozna

brakiem skutecznoéci ochrony.

2. Sktad materiatowy:
Materiat gléwny: 100% bawetna

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan techniczny, a w
szczegolnosci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa
sprawne, czy jest odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowat bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych, pekniet, dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapie¢ lub innych
elementow, odzie? traci przydatnosc do uzycia

Produktu nie stosowat jezeli w kontakeie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,

wasy.
Pewne substancje chemiczne moga oddzialywat szkodiiwie
na produkt. Szczegdtowych informacji na ten temat nalezy

prac w prasowat ? o
nie (P amp. | Susaéw | e caycié
| wbielac mastuuc suszarce |chemicznie.
bebnowej.
6. Warunki transportowania, przechowywania
i utyliza

Przechowywal w czystym i suchym miejscu z dala
od substancji aracych, rozpuszczalnikow b oparéw
rozpuszczalnikéw, bez bezposredniego dostepu promieni
slonecznych, w temperaturze pokojowej | wilgotnosci
waglednej otoczenia nieprzekraczajace; 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produktu  podczas transportu i skladowania nie wolno
praygniataé innymi ciezszymi produktami czy materiatami,
qdyz groc to uszkodzeniem produkiu.

Produkt nie wymaga utylizacji.

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontakiowe producenta;
typ, model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu.

® @ & @

szukat u producenta Uwagal | Uwagal | Polietylen Dbajo
Chroni¢ | Ryzyko niskiej cystost
przed | uduszenia. | gestosci
daieémi
8. Podmiot

Przeczyta) instrukcje [Wyréb  zostat  poddany
Obstugi, preestrzegaj | ocenie zgodnosci i speknia
ostrzeze i warunkéw | standardy obowiazujace na
bezpieczefistwa  w e} | terenie Unii Europejskiej.
zawartych.

4. Rozmiar:

Odziez po zalozeniu nie powinna ogranicza¢ ani utrudniaé
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczone] do produktu tabeli pomiaru

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
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Deklaracja zgodnosci:

https://tiny.pl/r5kz9

1. Intended use:
The

sylwetkiz rozmiaru odziezy na
przez uzytkownika.
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used to protect the user's body from mechanical

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-545, 81-546

risks (e.q. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme i nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN SO 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow
recommendations within the manual or \mprDr‘er seledwn uf
clothes for

or lack of protection.

2. Material composition:
Main fabric: 100% cotton

3. Instructions for use:
Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usabilty.

Do not use the product i it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids:

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 Ce

Read the instruction manual, [ The ~product has been
observe warnings and safety evamaled o compliance
conditions therein.. conforms 1o

requvremen(s of the

| || K=

washator | donot fron atmax, % ") go notdry
below 40°C | bleach 150°C dryer. clean

6. Transport, storage and disposal considerations

European Union standards.

4. Size;

After pumng on, the clothing should not restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used

5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents
for cleaning unless specific maintenance instructions
indicate otherwise.

Specific maintenance instructions

NEO
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Store this product in a clean, d

Iy place away from caustic

agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunligh, in room temperature and ambient relative humidity

below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or ma

terials on the product during

transport or storage, otherwise the product may be damaged.

The product does not reqire any

7. Package

specific disposal.

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

® ®

Caution! | Caution!
Keepout | Riskof
of reach of | suffocation.
children.

Low density
polyethylene.

Care for
environment

8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa

ul. Pograniczna 2/4

Declaration of Conformity:

Declaration of conformity is available at the URL:

https:/tiny.pl/r5kz9
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL: 81-545, 81-546

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkorper vor mechanischen

Gefahren (z.B. Reibungen) und mmlmalen Gefahren wie z.B.
die oder

5. Pflege

Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten
es anders vorsehen.

extremen Charakter hahen
Das Produkt ist auf Konformitt anhand der Norm

EN IS 13688:2013 EN Uberpriit worden. Es gilt als
persinliche Schutzausriistung der |

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet. Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der

Detaillierte Pflegeanweisungen

PRI EE

WHCTPYKLMA ANA NOJIb30BATENA
3awutHan ofemaa

MOJE/b: 81-545, 81-546

1. Mipumenenue:
Vspenve npeppiamadeo MR SAUMTH NOTSOBaTeTA or
o)

NIOBCE/IHEBHOV OFeMbl HOCHT NoNs308aTeN.

5. Yxop

(Hanpivep,
1 MIHMAITSHIX PHCHOB, TakIAX, KaK GTMOCEpHE d)amn;lu ve

Visgenwe fpouwno oy Ha  coorsectave  TpeGosan
craupapra EN IS0 13688:2013. Aenaetca  cpencreom
VHOMBMRYAEHOTE 3aILIATHI MPOCTON KOHCTPYHLMW, OTHECEHO K |
Wnaccy 8 cooTercranv ¢ Pemmamentom EC N° 2016/425.

Ybeauech, 4o u3genve obecneunsaer zaumw‘ anexsarHyio
yonoeun paborsi.

Tn swcTkn UENONb30BT arpeccuBHbie
aBpaswBHbie MOOLLYE CPEACTBA - €CTH B NPABHIX 10 YXORY
33 W3eNMEM YKa3GHO UHOE.

Viazahis 1o yxoay

) X |0 K |

yasam
TPy, 3 Taoke  nopbop paﬁmen onenp,

oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrenden Arbeiten kannen
2ur Beeintrachtigung der Wirksamkeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:
Hauptmaterial: 100% Baumwolle

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu iberprifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren
Stoffen befleckt ist; ob alle Verschliisse funktionstiichtig sind und
ob die Kleidung komplettist.

Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifiziert werden. Bei
jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Léchern,
zemissenen  Néhten, kaputten Verschliissen und anderen
Elementen, st die Kleidung nicht mehr anziehfzhig.

anerg.sme Reaktionen hervormuft bzw. beschédigtvorden st
HTUN

Bleichen |bigelmit| NEMUM | iy
aschen be Plechen |2 Trommel- | MM
pros nicht  (Temperatur| e | chermisc
erlaubt | bis 150°C reinigen
trocknen.
& Transport, Aufbewahrungs- und

Entsorgungsbedingungen
In einem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden
Substanzen, Losemitteln bzw. Losungsmitteldampfen, ohne
direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei
relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90
9% aufbewahren.
Der maximale Aufbewahrungszeitraum betragt 5 Jahre.
Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit
anderen schwereren Produkten oder Materialien nicht andriicken,
weil es zur Beschadigung des Produkis fithren kann.
Das Produkt bedarf keiner regelmafigen Wartung,

7. Verpackung

Die Verpackung enthalt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen GraBe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, GraBe und Materialzusammensetzung

Die Kle\dung schi nicht vor
Wasser, hohe

und niedrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Sauren.

Bestimmte chemische Stoffe kinnen auf dieses Produkt schadlich
wirken. Enzelheiten sind beim Hersteler anzufragen.

[1i]

des Produkts.
wie Schlage, ~ ry
& ® & &
w6 |
Achtung! | Achtung! | Polyethylen |  Fur
Nicht in der Erstic- | mit geringem | Sauberkeit
Reichweite | kungsgefahr. | Flach- sorgen
von Kindern engewicht,

Die Betriebsanleitung | Sie  wurden _einer
durchlesen und die darin | Konformitatsprifung
enthaltenen  Warnhinweise | unterzogen und erfillen die
und  Sicherheitshinweise |in der Européischen Union
beachten! gelienden Standards.

4. GroBe:

lite di des Benut;

8. Verantwortliches Unternehmen

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

lie getrage 9

nicht " einschranken bzw. - beeintréchtigen. Die Grafle ist
anhand der dem Produkt beigelegten Grofentabelle unter
Beriicksichtigung der tblichen KleidungsgraBe des Benutzers
gewahlt werden

NEO
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Die Konformitatserklarung ist abrufbar unter

https://tiny.pl/r5kz9
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JONOBARM e AMEHEHMS,  MOHET
NPUBECTA K CHIBHEHAIO YPOBHA 3ALUMTHI TGO OTCYTCTBMO
0eKTUEHOM 3aUATH.

2. Cocras Matepuana:
OcHosHoiA MaTepuan: 100% Xnonok

3. Npasuna ucnonb3osanua:

Tlepen MCTONb30BaHHEM NpOBEpETE COCTORHME V3AENU, 3,
B YACTHOCT: Ofieaa He [IOMHHa GbiTs NopBaKa, He AOMHA
6bM 3arpAGHeHA  NErKOBOCTTAMEHAIOLIMICA  BELLIECTBaMM;
Be 3aCTENII AIOTHKHbI 6L MCTaBHb, ONEA AOTHA 6biTe
HOMINEKTHON.

CpOK SKCTINYaTaLIA M3[1ENIAR He OrpaHyt|eH.

‘3aNDeLL3LTCA CaMOBONEHO BHOCHTS U3MEHEHN B KOHCTPYKLIMID
U3envA. B Cnysae KaKUE-TMBO MEXaHUMECKWX NOBPEMaEHHT,
U3H0C3, Pa3pHiBa  THGHW, AbIp,  Pa3OPBHHBIX  LUBOB,
TIOBPEMEHHbIX 3ACTEMEK UIfIeNMe CTAHOBUTCA HNUTOLHEIM
KUCTIONS3083HHO.

He Ceqyer NONb30BaThCA M3LENMEM, ECTA MU KOHTAKTE C
KOt OHO BLI3bIBAST ANEPrUYECKylo PeaKLMo, 6o B cnyvae
€r0 NoBPeMeHNA.

BHUMAHVE!

Opega He 3aUMLGET OF TaKX PUCKOB, KaK: YOap, BOMA
BICOKaR 1 HI3Ka TEMNIEPATYPa, MIAMA, XUMIKATIAW, KACTOTa.

(cTvpars npw| rapr
Tonep, | T npu | MpuMeHaT | xuMumcTKa
P TeMnep. 0| CylWKy s |sanpeutena
150C | Gapaare.
6. YcnoBuA  TPaHCMOPTMPOBKM,  XpaHeHMA W
YTHAM3aUHY

XpaHUTe MILENMe B HMCTOM U CYXOM MeCTe, SaLLMLIEHHOM
0T BO3AEVCTER NPAMBIX COTHEHBIX Nyvel, Ha Ge30nacom
PACCTORHAM OT E[KUX BELIECTB, pacTBOpTenedt nM6o ux
113pos, NPU KOMHATHOW TeMNeparype W OTHOCHTENIbHOM
anaiocTi He onee 90%.

MaKCHMansHIA NEpUOL XpaHeHMR CoCTaBneT 5 ner.

BO BPeMA TPRHCTIODTVPOBAHA W XpaHeHUA 3anpeluaeTca
JKIaMGIBATL W W3RENME TAKENSie TPY3b, COCOGHbIE
Bb138aTh €10 N0BPENAEHHe.

W3menve He TpeByeT creLansHoM yrunMsaLAu.

7. Ynakoska

VnaKOBKa COMEPIUT OZHY LUTYKY M3ANUA ONPEfenekHoro
pamepa

Ha YNIaHoBKe yKa3aHsi: KOHTAKTHbIE AaHHbIE POMIBORMTENA;
T, MORENS, Pa3ME M3RENIA U COCTaB.

Ha paWvoe wamenve  Moryr BMATS
onpepenere  xecte  Bewecrsa.  oApoBiyi0
VHPOPMALYIO CTERYeT 3aMPOCUTE Y NPOUSBOAMTENS.

B0 Ce

@ @ & ;
&S | i
w5 | ©

Buumanve! | Brumanue! | Monuatunen | 3aGoTsrecs
Xpawwte | OnacHocts HW3KOV 0 uvcToTe.
B MecTax, YaywbA. nAoOTHOCTM.
AN peTedt.
8. i cy6bexT

TiposTaiite uHCTpyKUMI N0 | Vanenue npowno
cobniopaitre

"
JHasaHus M npasuna JAOBNETBOpST TpeBoBaHMAM
TeXHKA G30NACHOCTH, | CTaHAGPTOB, AECTBYIOIAX B

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

1e B MHCTPYKUAM. VicHoM conse.

4. Pa3mep:

Opiepga He OMHHA CTECHTH WNVA O PaHA4MBATS ABHKEHU.
Pasmep CReyeT No6MpaTh B COOTBETCTBUM C NPUAAraeMOit
K M3ENVI0 TaBAMU! PAMEPOB C YHETOM TOFD, KaKOi pasMep

TooLS

TIeKNapaLVA 0 COOTBETCTBIM AOCTYTHa 10 3PeCy:
https://tiny.pl/r5kz9
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IHCTPYKLIA 3 EKCIAYATALYT

MOJE/Tb: 81-

1. Tanysi 3actocyBanHa

TIponyKT Npu3HaveHMit A 3aXUCTy Tina KOpUCTYBaYa Bi
MeXaHidHiX 3arpo3 (HaNp., CafHa) Ta MIHIMATBHINK pH3WKiE,
TKAX K aTMOCOEPHI GAKTOM, IO He NOCIAakTh 03HAK
BUKAIONHOCT] 360 KCTPEMANbHOCTI.

TlponyKT atecroBahwii H: cranpapry EN IS0

545, 81-546

5. fornaa i 36epiraHua
He ONYCKAETLCA BUKOPUCTOBYBATI A10 YWALLIeHHA a6pasueH
if arpecwaHi Marepiany, Xi6a LLO LSOO BUMAraI0TS OKpeMi

pexomenzaLii 3 formaay.
Jeran

i pexomenpay

Bornagy

13688:2013. € 3acofom iHawBiayansHoro 3axucry Kiacy |
IpOCTOi KOHCTpYKLT 3rigHo 3 poanopamenam EC 2016/425.
Chig 3aBHAA  NepesipaTa, 4n  3abeanedye  opit
SiAN0BIAHMI A0 YMOB MpaLi CTyNb 32XUCTy. HeAOTpUMaHHA
PeKOMEARaLIA, O MICTATCA B HCTPYKL, 360 HenpasHbHe
RibparkA 0ZATY [0 YMOB excnnyarali | TNy

(LT

a0 K&

npacyearu|  He He
npaukRsa | we | 3atemn. | cywwmuy [nianasamn
Temn. 40°C sin6is i ivistomy

POGIT MoMe  3arpoMyBaTA  MOripWEHHAM  edeTUBHOCTI
33Ty 260 HaiTh i0T0 BIACYTHICTIO.

2. Cknap marepiany
OcHosHwii Marepian: 100% Bagosa

3. Cnoci6 BuKopuCTaHHA:
TeXHIYHUV CTaH,

150C | cywapui. | unuenio

6. YMOBM TpaHcnopTyBaHHA, 36epiraHHA Ta
Aornagy

6epirarty dACTOMy Ta cyxomy Mict, Ha Besnesii BiACTaki B

AKIAK PENOBHH, POSMHHYKIS 360 BUNGpOBYBAHb POIAMHHMKIS,

663 6e3n0cepeaIHLOrD AOCTYNY COHAYHYX MPOMeHB, 33 KIMHTHOI

TEMNEPATYPH Ta BIQHOCHOI BONOFOCTI OTOUYIOHOTO CepeaoBMILa

4 OAT: He € noZpaHAM, RerKo3aMACTAMY
PeOBMHAMY, YCi 3ACTIONM € CTDABHAMM, 3 TGHOW OFAT €
HOMINEKTHIM

TIpOAYKT He Mae KiHLEBOrD Tepwiky 36epiraHH.

3a60pOHAETLCA CMOYMHHO BHOCUTM 3MIHW Y KOHCTPYKLIO
BYPOBY. Y BANATKy 6y~ AKVIX MEXaHIMHIK MOLLKOTKEHs, TPILIAH,
7ip, PO3IDBaHYX LLBiB, NONGMHVX 3ACTIBOK 60 IHLLVX eneMeHTie
YBpaHHA BTPaYaE NPHOATHICT [Y1A BUKOPHICTaHHA.

He £0nYCHAETLCA BYKOPHCTOBYBATU KOMINEKT, AKLLO Mg 4ac fioro

MaKcHManH Tepui 36epiraHin cranae 5 por
He somyeammen s ot sboprann | Tpanopyeans
IPUAZBNIOBATH BHPIG BHCVMH TPEAMETaMM 360 MaTepiaTamy,
OCHITLHA L MOWE MOLLKORUTH FOTD.

BUpi6 He Buvarae yrwizaii.

7. Ynakysanmn
YnakyBaHHA MICTUT OLVH HOMITENT COPRIVHEHHA (0AAry)

160 BUpI6
Byn0 nowKomHeHo.
YBATA!
BOPaHHA He 3aXLAC BIR HACTYTIHVX 3aTPOS3, TaKVX Ak BAAPH,
5003, BUCOKa Ta HH3EKa TeMTEPATYPa, BOA3, BOTDHS, XiMikaTH,
HACnOT,

posmipy.
Ha ynakyBawhi Bkasawi: KOHTAKTHi Aaki BMpoGHMKa; T,
Mopiens, po3wip, cKnap Matepiany nponyKTy.

® @ &

GMPIG. Bino ACTanbHY iHOOPMaLI0 AMBHC Y BHPOBHY.

B0 Ce

Nposwraiire  HCTpyKL0, | BUPIG  Mpoiiluos oLy
ROTPUMyiiTeCs  Mpasw | BIANOBIAHOCTI Ta BiANOBIAaE
TexHiku  Gesnexw, WO | cTaHpapTaM, wo AilTe Ha

Voaral Vearal | Monierwnen |  [Gairre
36epirary | Puamk | sucoxoro | mposmcre
HeoCTyMHoMY | yaywenis. | TMCKy. | cepeAoBiLe.
o pieid
Micyi!

8. BignosigansHuit cy6'ekr
GRUPA TOPEX Sp.  0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa

MICTATCA Y Hill Teputopii  Esponeiicskoro | ul. Pograniczna 2/4
Conay.
4. Posmip
Haire B6paHHA He MOBMHHO ao Texnapain ‘ROCTynHa 3a agpecor
PyX0Bi 306HOCTI KopucTyBasia. Po3Mip NoBMHeH AoGMpatHica
Ha niacTae fonydeHoi A0 npopykty Tabmuui posmipie 3 https://tiny.pl/r5kz9
ry.

JPaxyBaHHAM poawipy 38H4aiiHOrD NOGYTOBOrD O

NEO

TooLS

neo-tools.com

HASZNALATI UTMUTATO
VEngbLTozer

MODELL: 81-545, 81-546

1. Alkalmazésa:

A termék a felhasznald testének mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsolssokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimalis veszélyektsl, mint az idsjarasi tényezok, melyek
nem kivételes vagy extremlis jellegiiek.

A terméket meguizsgéltak és az megfelel az EN 1O
13688:2013 szabvany kivetelményeinek

1 Kategorisj, egyszerd felépitésii egyéni védelmi eszkoz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell méri, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott munkakoralmények kozott. A
haszndlati utasitésban foglalt ajénlasok be nem tartdsa, vagy
a koriilményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelgen
megvalasztott  ruhdzat a  védelem  hatékonysaganak
esokkenését vagy hidnyat eredményezheti

2. Anyaganak dsszetétele:
F6 anyaga: 100% Pamut

3. Hasznélatanak médja:

Haszndlat eldtt ellendrizze a mszaki dllapotat,
killonosképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen
éghetd szerrel befoltozva, az dsszes zar mikadik, a ruha
Komplett.

A termék iddkorlatozas nélkil alkalmazhato.

Tilos a terméket onalloan &talakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadds, szétszakadt vards, sérillt osszekotés
vagy egyéb részek sérilése esetén a ruha hasznalhatosaga
megszdini

Ne hasznélja a terméket, ha a bérrel érintkezve allergids
tineteket valt ki, vagy ha a bor seriilt.

FIGYELEM!

A ruha nem 6v az olyan veszélyektdl, mint az itddés, viz,
magas és alacsony hmérseklet, viz, tiz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek krosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapcsolatos részletes informaciért forduljon a gyartéhoz.

1] e

5. Karbantartas

Atisztitéshoz ne haszndljon sirold anyagokat és agressziv
szereket — hacsak a részletes karbantartasi utasitasok

mésképp rendelkeznek.
Részletes karbantartési eljérés

] X | K

4

Olvassa el a haszndlati| A terméket meguizsgalisk
utasitést, tartsa be a benne | és az megfelel az az Eurpai
taldlhato figyelmeztetéseket | Unio terilletén ~ érvényes

. max
mosés | nem b P

40C-on |fehérithets lSﬂCr’Ds slaryl(f’\aylo nemalkavl—

vasalds mazhatd

6. Szallitdsi, tarolasi és megsemmisitési

feltételek
Tiszta, szdraz helyen, mar hatési anyagoktd, oldsszerekidl
és oldoszer gbzoktdl tvol, a kozvetlen

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iMBRR(RMINTE DE PROTECTIE

MODEL: 81-545, 81-546

1. Destinatie:

Produsul este folosit pentru a proteja corpul utilzatorului impotriva
riscurilor , cum
ar

Produsul a fost supus evaluari conformittii pe baza normei EN ISO
13688: 2013. Este un produs de protecie individuala din categoria |
cu ostructura simpl, n conformitate cu Regulamentul UE 2016/425.
Trebuie intotdeauna evaluat dac produsul ofera 0 protectie adecvati
in conditile de lucru date. Nerespectarea indicatilor cuprinse in
instructiuni sau selectarea incorecta a hainelor pentru condifiil si

2. Componentele materiale:
Materialulprincipal: 100% Bumbac

3. Modul de utilizare:
Inainte de_utlzare venﬁ(av starea tehnica §i, in specal, daci

védett, szobahdmérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ
paratartalm helyen tarolands.
Amaximélis raktdrozési id6 5 év.
Atérolds és a szalltés sorén a terméket nehéz termékekkel
vagy anyagokkal nem szabad ~leterhelni, mert az
megrongalhatja a termeket

Atermék nem igényel megsemmisitést

7. Csomagolas

rupts, patat cu substante inflamabile;
dac toate d\spoz\llve\e e e ot sae g funcionare si daca
imbracamintea este completa.

Produsul poatefutilzat pe o prioad nedeterminati,

fsurilor, gaurilo,
altor elemente, i

defixare deter

Recomandari de intretinere detaliate

£

n)

K=

asespala alatila u’:i:fn -

latemp.de | nuabiti_femp. max.del V%21 (mm‘[‘

4“C [ ol
letransport, depozitare

tr-un loc curat i uscat, departe de substane caustice,

solventi sau vapor de solventi, fira acces directi a razelor solae, la
temperatura camerei si o umiditate relatva a mediului inconjuritor

demaximum 90%.

Perioada maxima de deporitar estede S ani.
T timpul tansportuli si depozitri, se interzice strviea cu ahe
produse sau materiale mai grle, deoarece acest lucru poate duce la
deteriorarea podusulu.

Produsul nu necesta eliminarea.

7. Ambalajul

Ambalajul contine o piesé de imbrécaminte de o anumits masurd. Pe
ambalaj se afl: datee de contact ale producitorulu; tipu, modelu,

Nu utiizatiprodusu dacn contact cu pilea cauzeaz Simplome de
alergie sau s-a deteriorat
TENTIE!

A csnmagalas egy darab ruhdt tartalmaz,
méretber

6: a gyartd elérhetdsége, tipus,
modell, méret és atermék dsszetétele.

0 protejeaza impotriv periclelor cum ar fi:mpactl,
apa, temperatura ridicata i temperaturd scizut, focu, substanele
chimice, acizii.

®» ® & | i

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena
Ojaa |Megfulladds | sriségl | tisztasagra
6l | veszélye. | politién,

8. Felelds alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Megfelliégi yatoza

és biztonséyi szabalyokat. _| elfirésoknak yilatkozat a kovetk érhets el
4. Mérete: .
A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a  https://tiny.pl/r5kz9

felhaszndls mozgési képességeit. A méretet a termékhez
mellgkelt testalkat méret tablazat alapjan kell kivalasztani,
figyelembe véve a felhasznalé dlal dltaldban viselt ruha
méretet.

NEO

TooLS

neo-tools.com

privire a acest

®

®

Atentiel Ase
feride copi

Atentie!
Pericol de
sufocare

A .
& [ &
2
Polietilend de | Avefigrja e
joash densitate. | curdtenie

8. Entitatea

1] g3

Cititi instructiunile de utilizare, | Produsul a facut  obiectul
respectati ~ avertismentele evaludrii conformitatiisi respects
condiflle de siguranf3 confinute | standardele apliabile n Uniunea
in acestea Europeand.

4. Marimea:

Dupi imbricare, hainele nu trebuie s3 limiteze sau sa impiedice
capacitatea de miscare ale utiizatorului. Marime trebuie selectati pe
baza tabelului de msuri ale corpului atasat produsului,finand cont de
mérimea imbricimintei purtate de obiceide utiizator.

5. Intretinerea

intrefinere previd alfel.

NEO

TooLS

GRUPA  TOPEX  Sp.
ul. Pograniczna 2/4

2 oo Spetka Komandytowa, Warszawa

Declaratie de conformitate:
Declaratia de conformitate este disponibila la:

https://tiny.pl/r5kz9
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NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY

MODEL: 81-545, 81-546

1. PouZiti:

Podrobné doporuZeni pro ddrzbu

Vrobek je uréen k ochrané téla uivatele pred
tiziky (nap. odreniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napF. atmosférické faktory, které viak nejsou mimoFadné
nebo extrémn.

Vrobek byl podroben hodnocent shody podle normy EN IS
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jednd o osobni
ochranny prostredek jednoduché konstrukce . kategorie.

Vidy byste méli posoudt, zda vzhledem K pracovnim
podminkém poskytuje virobek dostatecnou  ochranu.
Nedodrzovani pokynd obsazenjch v navodu nebo patnd volba
odévit pro dané podminky a provédéné préce mie mit za
nésledek snizeni nebo zrétu GEinnosti ochrany.

2. Materidlové sloZeni:
Hlavni material: 100% bavina

3. Zpiisob pouivéni:
Pred poudiim zkontrolite technicky stav, zejména zda
odév neni: roztrzeny, zneistény horlavimi stkami; zda jsou
véechna zapinani funkéni a zda je odév kompletni.

Vjrobek mize byt pouzivan bez casového omezen.

Neni dovoleno samostatné upravovat vyrobek. V. pripads
jakichkoliv _mechanickjch _poskozeni, _prodeni, der,
roztrzenjch proiti, poskozenych zapinani nebo jinjch prvkd
neni jiZ oble€eni vhodné k pouzivéni.

K| an

H&

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL: 81-545, 81-546

Produkt sliZi na ochranu tela pouZivatela pred mechanickymi

istiace prostriedky - pokial v pokynoch na Gdrbu nie je

uvedené inak.

pran pri 40°C|

Vjrobek
| Zehlenipii | se nesmi | nesmise
23kaz T e !
bl feploté max| susit | chemicky
150°C | bubnové | istt

susicce.

6. Podminky pFepravy, skladovani a recyklace

Uchovavejte na suchém a cistém misté, oddélené od Ziravych
latek, rozpoustédel nebo pari z rozpoustédel, bez primého
slunecniho zafeni, pri pokojové teploté a relativni vihkosti

okoli neprekrat:

ujci 90 %.

Maximalni doba skladovan &ini 5 let.
Behem prepravy nebo skladovéni nepfitlatuite vyrobek
inymi tgz8imi vyrobky nebo materidly, jelikoz mize dojit k
poskozent vjrobku
Recyklace tohoto vyrobku neni vyZadovana.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v uréité velikosti.
Obal obsahuje: kontaktni idaje virobce, typ, model, velikost a
materidlové slozeni vjrobku

Nepouzivejte vyrobek, pokud pfi kontaktu s kizi vyvolav ~ .
alergické priznaky nebo byl poskozen. @ @ ) c?
POZOR! et ]
0dév nechréni protirizikim, jako jsou nérazy, voda, vysokd a Poror Do | Pabyetylen | Udzujew
nizké teplota, ohef, chenikiie, kyseliny. : " °
Nekteré chemické Litky mohou vyrobek poskort. Podrobn ”"‘“":”J’; "e:egp",“ :"‘("ﬁ"“ Gistoté
informace o tom vyhledejte u vjrobce. ’“"“;e"“a uduseni. \ustotou.

8. Zodpov&dny subjekt

B0 Ce

Prettéte i ndvod k obsluze | Vyrobek byl podroben
arespeklujte uvedend v ném | postupu posuzovani shody a
upozoméni a bezpecostni | spliuje standardy platné na
pokyny! dzemi Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleceni, by nemél omezovat ani t&Zovat pohybové
moznosti uzivatele. Velikost by méla byt zvolena na zakladé
pripojenc k yrobku tabulce rozmérd postavy, s prinlédnutim k
velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi.

téni nepouivejte brusné materidly a agresivni
detergenty, ledaze zvl&3tnf doporuZent pro Gdrzbu
stanovijinak.

NEO
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GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa

ul. Pograniczna
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Prohlageni o shodé:

ProhldZent o shods je k dispozici na adrese

https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

vizkami (napr. odermi) @ minimalnymi _rizlkami,  ako Podrobné pokyny na ddrbu
i amosércké Ginitle oré e s ého ani
harakderu. o

Vykonalo sa postidenie zhody produktu zalodené na norme

EN 150 13688:2013. Ide o individuslny ochranny prostriedok

Kategrie | s jechoduchou konstrukciou v sdlade s nariadenim ; o

£020164/425. perte pri tep. o |ehltepri | NesuSCY|
nebielte.max.teplote bubnovej

Vady o potiebné_posicdt, & virabok zanuije ochranu e Y teplote bubnove | chemicky

primeran pracovnim pokynov -

nachédzajicich sa v navode alebo nespravny vyber oblecenia
vahtadom na podmienky a vykonavani pracu maze maf za
nésledok zhorSene alebo nedostatoén GEinnost ochrany.

2. Materialové zloZenie:
Hlavny material: 100% bavina

3. Pokyny na pouZivanie:

Pred poutitim skontrolujte technicky stav, najma & odev
nie je roztrhnuty, znecisteny hortavymi Létkami; i st vietky
zapinania funkéné, & je odev kompletny.

Produkt mozno pouzivat asovo neobmedzene.

Vjrobok nie je dovolené samovolne upravovaf, V pripade
akychkolvek mechanickjch ~poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanych $vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestéva byt vhodny na pouitie.

Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

Obletenie nechréni pred nebezpeCenstvami, ako s: ndrazy,
voda, vysokd a nizka teplota, ohef;, chemikalie, kyseliny.
Niekloré chemické itky mazu na vjrobok posobif Skodlivo.
PodrobnejSie informcie na tto tému vm poskytne virobca.

6. Podmienky prepravy, skladovania a

Skladujte na Gistom a

suchom mieste v

vidacie
dostatocnej

vadialenosti od eravich tok, rozp(tadiel alebo vyparov
rozpistadiel, bez priameho pristupu sinetného Zarenia, pri
izbovej teplote a relatfvne] vinkosti okolia maximalne 90 %

Max\malna daba skladova

niaje 5 rokov.

injmi taZ8imi virobkami alebo materidmi, pretofe by mohlo

dajst k jeho poskodeniu.

Vyrobok si nevyzaduje likvidaciu

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v urEenej velkosti.
Na obale sa nachddzai: kontakiné tdaje vjrobcu; typ, model,
velkost amaterislové zlozenie vjrobku.

B0 ce

Precitajte si navod na|Produkt bol podrobeny
obsluhu, dodriiavajte | posideniu zhody a splfa
wjstrahy a  bezpecnostné |normy platné v Eurépskej
pokyny, ktoré sa v fiom | il

nachadzajs.

4. Velkost:

Odev by po obleCeni nemal obmedzoval ani branit
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zaklade k vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkost pouZivatefom bezne noseného
oblecenia.

5. Udrzba

Na distenie nepouivajte abrazivne materidly a agresivne

NEO

TooLS
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Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréfite pred Riziko s nizkou Gistotu
detmi. udusenia. hustotou.
8. y subjekt
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava
Vyhlésenie o zhode:

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na:

https://tiny.pl/r5kz9
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NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAEILO:

MODEL: 81-545, 81-546

1. Uporaba:

Proizvod je namenjen zaSiti telesa uporabnika pred
mehanskimi nevamostmi (npr. pred _odrgninami) i
minimalnimi nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zaite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavlja ustrezno zaséito
2a delovne pogoje. Neupostevanje priporoil iz navodl ali
neustrezna izbira oblacila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povaroita poslabanje ali izpad utinkovite zasite.

2. Sestavine:
Glavni material: 100% bombaz

3. Natin uporabe:

Pred uporabo je treba preverti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madez; lahkovnetljivih snovi;
da so vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima dolocene Zivjenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, ~lukenj, raztrganih Sivov,
poskodovanih pritrilnih elementov ali drugih- elementov,
oblatilo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabljajte, €e v stiku s koo povzroti alergijo al
je poskodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevamostmi, kot so udarci, voda,
visoka n nizka temperatura, ogen, kemikalie, kisline.
Dolotene kemijske snovi lahko Skodljvo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri

proizvaalcu
navodila, | lzdelek je bil predmet

Preberite
upodtevajte v njih navedena | ocenjevanja ~skladnosti in

vamostna  opozorila in | izpolnjuje  standarde, ki

pogoje! veljajo na ozemlju Evropske
unije.

4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabiika. Velikost e treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritriena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblatil, ki jih na splogno nosi uporabnik.

5. Hramba

Za &i&Eenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — Ge posebna navodila za vzdrzevanje
ne dologajo drugace.

NEO
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Posebna navodila za vzdrievanje

K|

&

34

likati pri|Ni mogoel

prati pri i susitiv | ne Gistit

temp.40°C | " P T ks, suSilniku | kemigno
150°C__ | bobnom.

6. Pogoji za prevoz, skladistenje in

odstranjevanje

Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,
razredtil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa
sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni vlag okolice,
kine presega 90 %.
Najdalje obdobje skladiszenja je 5 et

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
2 drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

Izdelek ne zahteva reciklaZe.

7. EmbalaZ:

a
EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolozene velikosti
Na embalai se nahajajo: kontakini podatki proizvajalca tip,
model, velikost in sestava izdelk.

&

®

Pozor!
Varovati pred
otroki.

Pozor!
Nevarnost
zadusitve.

Polietilennizke | Varujte
gostote. okolje

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Izjava o skladnosti:

Izjava o skladnosti je na voljo na:

https://tiny.pl/r5kz9
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS: 81-545, 81-546

l Paskirtis:

vartotojo ki haniniy
pazmmq pavojaus (,wz nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, Kurie néra iskirtiniai
ar ekstremals.
Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688
2013, Tai yra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsaugine priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir isitikinti, kad gaminys uitikrina
reikiama apsauga, numatyto darbo salygomis. Del
instrukcijoje pateikty rekomendaciiy nepaisymo arba
konkregioms darbo salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsaugines savybes
gali pablogéti taip pat drabuzio apsauga gali bati visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
Pagrindiné medziaga: 100% medvilng

3. Naudojimas:

Pries naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medziagomis,
Visus uisegimus, ar nesugede taip pal, ar yra visas
Komplektas.

Drabugio naudojimo laikas neterminuotas

Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy
lentele, atsizvelgiant { drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dyd

5. Priefiira
Valymui nenaudokite Siurkgiy medsiagy ir ésdinantiy
skystiu, nebent konkregios priefiiros instrukcijos
nurodo kitaip.

Detalizuotos prieZiiros rekomendacijos

W K| | B | =

y Maksimali
Skabtis0C| | albimo [Ned Nevalyt
Nebalinti gl s <
diovykloje. | chemiskai
vandenyje pera

laikymo ir _ utilizavimo

jos
Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinaniy
medsiagy, tirpikliy arba tirpikliy_gary, apsaugotoje nuo
saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
temperatira, o oro drégnumas nevirsija 90%.
Maksimalus sandeliavimo laikas yra 5 metai

Gaminys negali biti savavaliskai Dél bet
kokiy_mechaniniy_pazeidimy, trakimy, atsiradus skyléms,
suplyus siléms, jeigu paZeidziamos tirtinimo detales ar kit
elementai, drabuziai tampa netinkamais naudoti
Nenaudokite gaminio,jeigu de! jo salyZio su oda kyla alergines
reakcijos arba js yra pateistas.

ABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy Kaip
smigiai, vanduo, aukita ir Zema temperatara, vanduo, ugnis,
cheminés medziagos, riggtys.

Kai kurios cheminés mediagos gali pakenkti gaminui
Del igsamesnes  informacijos, Sivo.Klausimu, kreipkites |
gamintoja.

arba gaminio negalima
prispausti kitas, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali b pazeistas.
Gaminio utilizuoti nereikia.

7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydzio drabuzis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, models, dydis taip pat gaminio mediagy sudétis

® ® & @

instrukcija bei laikykites | atiinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.
saugos salygu.

4. Dydis:
Drabugis negali bit nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabusis negali variyti dévinciojo asmens judesiy.

NEO
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Demesio! Démesio! Mazo tankio | Rapinkités
Saugotinuo | Uzdusimo | - polietilenas. vara
8. i subjektas
Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo jvertintas i

GRUPE ,TOPEX" Sp. z o.0. Komanditiné bendrové, g.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSuva

Atitikties deklaracija:
Aiitkties deklaracija galima rasti

https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizsARGAPGERBS

MODELIS: 81-545, 81-546

1. lzmantoZana:

Produkts ir paredzéts lietotaja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakli, kuriem nav izpémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértéjums saskana ar
standartu

EN IS 13688:2013. Tas ir vienkarsas konstrukcijas |
kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér faizvérté, vai produkts nodrosina darba apstakliem
atbilsto3o aizsardzibu. Lieto3anas instrukcija ietverto pms‘hu
neievéro3ana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilsto3a apgérba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinasanos vai tas izzusanu.

2. Materialu sastavs:
Galvenais materials: 100% Kokvilna

3. LietoSana:

Pirms lieto3anas parbaudit produkta tehnisko stavokl, it
TpaSi, vai apderbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegl
ualiesmojoSo traipu, vai visas aizdares ir funkciongjo3as, vai
apdrbs i pilnigs.

Nedrlkst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurum, saplesto Suvju, bojato aizdaru
vai citu clementu gadjuma apgérbs zaudé piemérofibu
lietoSanai.

Nedrkst ¢ ar adu rodas alergiska
reakcijas vai ja produkls ir bojas.

UZMANIBU!

Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
zem3 temperatira, dens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskas vielas var negafivi ietekmét produkiu.
Detalizétu informaciju par 30 tému var sniegt raZotajs

L[] q3

lelasTt lietoSanas instrukiju, | Produktam it velkta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértésana,
bridingjumus un - droSibas |un tas izpilda  standarty
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieniba

4. lzmérs:

Apdérbam nevajadzetu ierobefot vai apgriint lietotdja
kustibas. lzmérs i japiemeklé _atbilsto3i ~ produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.

na
TiriGanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
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mazgaSanas ldzeklus, ja vien fpasie kopSanas nosacijumi
to nenosaka citad:
Tpasie kopZanas nosacijumi

| | | K=

gludinat

o5 | Nedrikst
_ temperatira .
mazgat 40°C | aicliegts et fizliegts i
temp. | balinat Kimiski
6. & a: un utilizacij
nosacijumi

Uzglabt fira un sausa viets, dro8a attaluma no kodigam
vielam, Skidinatajiem un to tvaikiem, no tieo saules sta
ietekmes pasargatd vieta istabas temperatira, relativa
mitruma, kas neparsniedz 0%

Maksimalais uzglabaganas laiks ir 5 gadi.

TransportéSanas un uzglabaSanas laika nedrikst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,
jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama
utilizacija.

7. lepakojums

Iepakojuma ir noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noradii: razotéja kontakidati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

®® & @

Uzmanibul | Uzmanibu! | Zema blivuma | Rupéjieties
Sargatno | Nosmakanas | polietiléns | par tirbu
bérmiem risks

8. Atbildigais uzngmums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava, Polia.

Atbilstibas deklaracija:
Atilstibas deklaracija i piecjama:

https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL: 81-545, 81-546

1. Kasutusala:

Toode on maeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (néiteks marrastuste) eest ja néiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN IS0 13688:2013. Tegemist

i ole Geldud teisit
Eri-hooldusjuhised

W) | | B =

WHCTPYKLMA 3A YNOTPEBA
3awurHo obnekno

MOJEN: 81-545, 81-546

1. npunomm-

5. Moaapsika
3

MpoaykTer
O MeXaHIHA CNACHOCTH (4T CHYTSEHVR) M. MARAATA
ONGCHOCTU KaTO GTMOCAEPHU BIURHUA, KOMTO HAMAT YHUKaneH
HUTD @HCTPEMeH X3PHTED.

a Ra ce wanon3sar a6pasuaHn
MaTPHGTMA  arPECHEHM ETEPTEHTH - 0CB.H ko T0Ba He e
NDeNOpb48a B YKa3AHNATa 32 NOAAPRHA.

TlonpoHM yKasaHA 3a NOAAPBHKa

TlponyKTsT & 6un Momnoed Ha ouerka Ha o
ENISO 136882013,

on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on litne ects ikids mitte
mazruse UE 2016/425 kohaselt P mitte Mitte kuivatada | asutada
tempera- temperatuuril
Kasttaja peab alati hindama, kas toode tagab knnkree\se\es e |vatgendada | P keeniist
vajaliku kaitse. isalduvate puhastust
uhiste eiramine vGi Ioulmg\muslega sobimatu loe(e vallmlne 6. Transpord hoiustus- ja
b pol seta imi

2. Materjal:

Pohimaterjal: 100% puuill

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on todkorras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vaib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, lohede, aukude, rebenenud Gmbluste,
kahjustatud kinnituste v6i muude elementide korral kaotab
toode kasutuskalblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pohjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vi on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu loogid, vesi,
Kbrge ja madal temperatuur, tul, kemikaalid happed.

Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saae tapsemat infot tootalt.

1] ce

Lugege kasutusjuhend [abi | Tootele  on _tehtud
ning jargige selles_toodu

Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sobvitavatest ainetest,
lahusttest ja (ahustiaurudest. Kaitsta otsese péikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise chuniiskuse jures
kuni 90%.

Ladustamise maksimazlne aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vai materjale, sest see vGib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

Pakend sisaldab ihte pakendil néidatud suuruses roivaeset
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote tilp, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & @

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege

Hoidke lastele | Lémbumisoht | tihedusega | puhtuse

Kittesaamatus polietileen | eest.
kohas.

8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
territooriumil kehtivatele

standarditele.

4. Maddud:

Toode e tohi seljas olles pilrata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
maGdutabelie, vittes aluseks raivanumbri, mida kasutaja
tavapraselt kannab.

5. Hoolda

mine
Toote puhastamiseks ei tohi kasutada abrasiivmaterjale ega
kui just eri
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Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil:

https:/tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

32 /IV|Ha 3ALLMTa OT KATeropuA | € NPOCTa KOHCTPYKUMA ChiMacHo

Pernamen EC 2016/425.

Buvar TpAGSa £a Ce NpeUeHy, AGNV V3RENVETO ocHypABa

CLOTBeTHaTA, OTOBAPLLG Ha YCTOBMATa 33 PABOTA, 3alLMTa.
a ocomeHn &

] | | K &

He Mowe
Ina ce nepe s| pace | paece

3 ycnoBusTa n
paboThi FlfHOCTH MoK A2 A0Befie 710 BROI3BHE WIWA AUNCa
Ha edexTiBHa SalLTa.

2. Cwera:
Ocioser Marepuan: 100% Mawyk

3. Hauuw Ha ynotpe6a:

Mpegn Wanomasave TpA6sa fa NOBEPHTE  TeXHWHYECKOTO
CHCTORHME, @ NO-CNEATHO AW 06NEKNOT: He € PasKBCaHo,
JAMLPCEHO C NeCHOIANAMMA  BRLIECTEZ; [AM  BCHWM

pORYKTET MOWe fa Ce MaMOn3sa Be3cposHo.
Toteno. B cnywaih

Ha KaKBUTO 1 12 G0 MEXEHUHU YBDENIHMR, MYKHETUHN,

[YNKW, Pa3KBCaHN LLIEBOBE, NIOBPE[IEHY 3KOMHANKI WM ApYTYA

eneMeHTw, OBTEHTIOND He & F0AHO 32 ynoTpe6a

TIpoayKTET He 643 A2 Ce U3NON3B3, KO A KOHTBKT C KONATa

BHUMAHME!
067eK710TO He NPeanasea OT TakiABa ONACHOCTH KATOYARP, BOLA,
BHCOKa M HICK TEMTEPaTYPa, BOTG, O, XAMKATH, KUCEMHM.

a He ce |TeMnepatypa
~ PaYPR cyume | et
w3bensa | 3a mafeHe

40°C Thot "
cywmn.
6. YcnosuA 3a TpaHcTopTHpaHe, chxpaneHMe M
obesspempane

fla ce ChxpaHABd Ha WACTO W CYXO MACTO, paned or
PAIAMAALN BUIECTEA, PASTEOPHTEN W MaNGPEHWR Ha
PaTBOPUTENH, 663 AUPEKTEH AOCTBI Ha CTBHNESM Mo,
B CraiiHa TeMNEpaTypa W NP OTHOCHTENHA BAAIHOCT Ha
OKONHaTa cpena, He HaneMaBaiLa 0%

MaKCAMATHWAT CPOK 32 CuXpaKeHHe e 5 TORMHM.

Tlo speMe Ha TPAHCTIOpTUPaHe W CKTGLWpaHE MPOAYKTT He 6tBa
113 Ce NPUTMCKa C [1pyrW, NO-TeNKM NPOFYKTU WA MaTepand,
THiA KaTO T0Ba MOME /13 [10Be/je 710 NIOBPEMIAHETO My.
MponyKTLT He ce Hywgae or obessperane.

7. Onakoska

OnakoBkata CuALPHa eQUH BpOA 0BMeKn0, B onpeRenen
e

pasvep
Bupxy ONGKOBKTa Ca HaHeceHM: [iGHHWTE 33 KOHTAKT
Ha NPOW3BOWTENs; TWN, MOJen, pasMep W CbCTaB Ha
MarepanuTe e npoaykTa.

Hakon MoraT £ okasear
aupry nponyia. [l0ApO6Ha MHGOPMaLIA Ka Taaw Tema TPAGBa fa
THPCUTE MK NPOUZBOIHTENS.

® ® & @

B0 Ce

Mipovetere. ACTpyKAATa 3a | Vsgenvero e 6410 nonoero

ofcyeae W CraseaifTe | Ka OLEH Ha CHOTERTCTBHETD

CORUPHGUITE C B HeR | W OTTOBIDA Ha CTRHABDTVTE,

reenpaxe 1 racuna ReiCTRRLLA Ha TEpATOpHST Ha
ko Chioa.

4. Pasuep

Cnen obnusiane o6nenoTo He GuBa fa orpaHdaBa HUTO
na 3aTpYnHABA [IBMKEHWATA Ha NOTpeGWTENA. Paamept
TPAGBa na Gbfie U3BPAH Bb3 OCHOBA Ha MPUNOIEHETA KM
MPOAYKT Ta6MUa 3a PasMepM Ha GMrypara Karo ce B3eMe
NPeBMA pasvepa Ha OBMEKNOTO, KOBTD OBMKHOBEHO HOCM
noTpe6uTens.
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Bimarve! [la | Buumanve! | Monvetunen | puwete

cenasu ganey | OnackocT ot C HuCKa cesa
OTfoCTLNAKa | yaywasake. | MeTHOCT. | uwcTorara
feua.

8. Orrosopua cronancka eauHmua
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Ileknapauus 3a cvoTeeTcTBMe:
[lexnapauyTa 3a CHOTBETCTBME & AOCTBHA Ha;

https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
,

ZASTITNA ODJECA
MODEL: 81-545, 81-546

1. Primjena :
Proizvod sluZi za zatitu tijela korisnika od mehanickih
ostecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 3to su atmosferilije koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne za3tite
I kategorije jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da i proizvod osigurava zaititu adekvatnu
do uvjeta rada. Nepostivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjeée do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moZe imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
uginkovitosti zatite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: 100% Pamuk

3. Natin koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu l si zatvarati ispravni,je I odjeca kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificrati proizvod. U sluaju bilo
kojih mehanizkih oStecenja, puknuca, rupa, rastrganih Savova,
oStecenih zatvarata i drugih elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakciju l ako je otecen.

POZOR!

Odjeca ne 3titi od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacie potratite u proizvodata.

1] e

Protitajte upute za uporabu, | Proizvod je _ocijenjen s
podtujte  upozorenja i gledidta sukladnosti i
sigumosne wjete koje su| ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj uniji

. Vel
Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
mogucnosti korisnika. Veli€inu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mierenja siluete priloZene proizvodu uzimajuéi u
obzir velicinu koju inaZe nosi korisnik.
5. OdrZavanje
7a Giscenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrzavanje
odreduju drugatije.
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Posebne preporuke vezane za odrzavanje

| X | =0 K=

max | Ne susite | zabranjeno

pranje na - )
Pranle e |ne bl [*TEETA u susiic | kemisko
P Sl |zaruble.| Gicenje

6. Uvjeti transportiranja, Euvanja i zbrinjavanja
Euvajte na Eistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala l para otapala, bez direktne ekspozicie na
sunce, na sobnoj. temperaturi | relativnoj viaznosti okoline
koja ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 goina.

Tijekom transporta i skladigtenja na proizvod nemofte stavljat
druge teze proizvode ili materijale jer bi moglo doéi do
odteivanja proizvoda.

Proizvod ne zahijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadréi jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodata; tp,
model, velicina, te sastav materijala proizvoda.

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polietien male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od qustoce. Cistoci
dohvata | guienja.

djece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

Izjava o sukladnosti:

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
,

ZASTITNA ODECA
MODEL: 81-545, 81-546

1. Upotreba

Proizvod j 31 d mehanick

rlanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih Zinlaca
koji nemaju izuzetan il ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavija sredstvo za zadtitu
individualne kategorije |

0 jednostavnoj konstrukeiji u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
2a8titu na datom poslu. Nepridravanje saveta koji se nalaze
U uputstwu, ili lo§ odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moZe dovesti do pogorsanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala
Glavni materijal: 100% Mamyx

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsferslusi ispravni, da li je odeca
kompletna.

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nie dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U slucaju bilo
kakih mehanickin o3tecenja, poderotina, rupa, otvorenin
Savova, ostecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod e koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju il ukoliko je o3tecen.

PAZNJAI

Odeca e titi od opasnosti kao §to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.

Odredene hemjske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraiti
od proizvodata

agresivne dewrdzeme osim ako op3ti saveti za konzervaciju
ne navode drugati
op;n saveti za konzervaciju

W X | K &=

Ne moze
prati na peglati 4 o qusi|
ne | namaks ne Gistti
femperaturi | umasini hemijsi
0d 40°C e £a susenie
vesa.

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na istom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivata li gasova razredivaca, dalje od neposrednog
Uticaja suncevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim te7im predmetima ili materijalima, jer
to moze da osteli proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrzi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® &

Paznjal Paznjal | Polietilen niske | Brinite 0
Cuvatiod | Opasnostod | gustine. distoti
dece. guenja.

1] Ce

Protitati  upulstvo  za| Proizvod  je  podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati  se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja i saveta za | ispunjava standarde
bezbednqs(kmlseumemu obavezujuée na terenu
nalaze Evropske Unije.

4. Dimenxi

Odeca, nakon oblatenja, ne treba da ograniZava nit oteZava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba biati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuci u obzir dimenziju odece koju korisnik inace nosi

5. Konzervacija
Zacitenje nije dozvoljeno koristit abrazivne materijale i
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8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Izjava o uskladenosti:

Izjava o sukladnosti dostupna je na:

https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TMPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAO: 81-545, 81-546

1. Xpfon

To_ npoiéy npoopiZett yia v npootaoia tou xpiom ang v
enibpaon rxavicin nopayoviwy (1. pavyatopolc tou
BépUaTos) Kl 0UG EAGHOTOUE KIVBIYOUG . G aTHoopaIpiol
napeyovtes ot onolot Bev ouyKaTaMéyoVTa oTou EkTaKTous oUtE
010U¢ aKpaioug.

To npoidv éxet Adet_ motonoinon katé 1o npéwno EN 1SO
136882013, Anorehel péoo _ atopi; _npooroaiog  ankdc
Katookeuric, ktatdooetar omv Tn kAon UGV e Tov
Kavovioyd EE un’ api8dv 2016/425,

Befaiwbeie 6u 10 npdidy nopéxer T KatéMnkn npotacia
avédoya pe g owBikes epyagiac, Mn Tipnon twv unoeiewv
iou nopardBevtar oug napouvoeg oBnyies 6 Kot n enhoyh MG
evBupcoias epyaoias nou efvar akarGMARAn Yia TG ouvBikes G
Xphong e, evBéxetal va npokakéoer T pitaon Tou eninbou
ipoataolac f  pn Gap€n TG anoteNeapaukii; npoatadic,

2. Yhid:

Baoiks uhiko: 100% BapBakt

3. Kavéveg xphong:

pw and m xprion Tou npoidviog ehéyEe Ty Kadoraoh Tou, Kat
ouyKeKpIEva: N evBupaia Bev rpénel va pépel oKoioTa i va elvat
epeopéwn e edphexta uhikd, 6ha ta Koupndpata Ba npéne va efvat
o€ AetoupyKih KITAoTaon, N QUOKEUGOIG TG EvBUaTIaG npénel va
eivotnipng.

0xp0w05 phiong tou npitviog gt anepiGpato

Anayopetetan n_aubaipem tononoinan TG KaaokeUg 10U

niaKa nou npoogprdual oto npeiv, Aayévovias unoyn ©
béyeBog TG KaBnepvic EvBupaciag Mou gopd o Xpromc

5. Opovtiba

Anayopederat n xprion SiaBpwTKiY Kal anogeaTkEv
anoppUNaVTIKEV y1a Tov KaBapIoys Tou APOIEVOG, EKTBG
£V UNOBEKVGETal BIOPOPETIKA OTOUG Kavbveg ppoviag
Tou npoivIo,

Ynobeies gpovribag
oo | ot | et | arovopein
[ s waens

0t T e | g, | wabipopo

6. TuvBiikes petagopds, amoBiikeuong  Kat
petaxeiplong Katd v andppiyn

QUAGEe 10 npoidy o€ KaBapd Kat Enpd pépog Mou. eival

npootateupévo ano Ty aneuBeia ékBeon otov fiko, o€

anéotaon aopeheiag ané KauoTikég ouoies, SlaAuTIKG f aTyosc

touc, o¢ Beppokpasia Suwpatiou Kat oxetkih uypacta éwg 90%.

H iéyiotn neploSoc anoBAKeuong avépxetal ota 5 étn.

Katé t petagopd Kat  poan, anayopedetal n tonoBéman

Bopéwv poptiov eni Tou npoidviog, GG evBéxetal va

npokakéoouy BAGRN tou.

To npoi6v Bev xphZet e1BIKNAC HETOXEIpIONG KaTé TV andppiyn.

npoiviog, Ie | Bhacov, WBWUC
oxofuates Tou uployarog, wnnyum avolyparos v puwzw 7. i
Qi :

eV npéne vo noonOt T npoi ety ki T gt 10
Bépya npokakel aMhepykes avibpdoec f oe nepimewan nou géper
BAGBr

I ouOKevOoia  OVOYPAQOVIQL: OTOXEID  ENKONONGG 10U
KataoKeUaTh, o, poviého, péyeBoc kat ki Tou MpoivIos

n.

MPOZOXH! ~ .

H zvbupnmn Bev runmmwn anb mmnu: KivBivoug 6nac: kpodon, Lna 2

veps, ugn hoyo, ke Uhec, ofs. PErD E

Mpooox! | Mpoooil | MohuaBnkévio | GpoviZere
Ouhifreoe | Kivbwog | xaunkic | tompoidy
pépnonou | maywos. | nukvimtag. | va eivar

EE c E Bev éxouv Kablapo.

npéopaon t

Aot s obnyies xpion, | To npoity éxe eheyl Kai naid.

akolouBelte TG OUOTAOEIG | OupOPPAVETOL  Npog TG

Kol MpEE ToUG  KavOveg | anaoeic v npotdnwv

aogadeiog nou nopauBeviat | nou 1oxbow oty Evpwnaik
k. Eveoon

4. MéyeBog:
H evBupaota Bev pénet va uokohede i va mepiopiZe i Kivioei,
Tuviotérat va ené€ete o kardnho péyeBoc odjiguva e Tov
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8. YnedBuvo npbowno

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Adkwon Tuppépguons:

H Bitkwon ouppoppwang SiatiBetar ot SiedBuvan:
https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELDO: 81-545, 81-546

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos  mecanicos (porejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores éricos, que no son

la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen lo contrario.

excepcionales ni extremos

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de
proteccidn individual de la categorfa | con una estructura
simple segin el reglamento de a UE 20164/425,
Siempre debe evaluar i el producto ofrece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. El

MANUALE D'ISTRUZIONI

ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO
MODELLO: 81-545, 81-546

1. Destinazione d'uso:

Il prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente
contro rischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi
minimi quali agenti atmosferici, che non presentino un
carattere eccezionali o estremo

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
alla norma EN 150 13688:2013

de las instrucciones contenidas en las

mala seleccién de la ropa para las condiciones y los trabajos
ejecutados pueden causar el deteriora o la falta de proteccién
efectiva.

2. Composicion de la tela:
Tela principal: 100% Algodén

3. Modo de aplicaci
Antes de usar, verifique la condicion técnica, y en particular, i la
ropa: o estd rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
tod bieny sl "

El producto se puede uiizar sin imite de tiempo.

No modificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecanico, gretas, agujeros, costuras rotas, hebillas daiadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe utilzar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, o se ha daado.

ATENCION:

La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,
altay baja temperatura, agua, uego, productos quimicos, acidos.
Ciertas sustancias quimicas pueden causar dafio al producto. Para
més informacion, contacte con el fabricante.

1] q3

Il prodotto & un dispositivo di protezione  individuale d.

misura del corpo, prendendo in considerazione la taglia
dellabbigliamento tiicamente indossato dall'utente.

5. Manutenzione
Per la pulizia non utlzzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettaglate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

Raccomandazioni dettagliate sulla manutenzione

categoria | dalla strutiura semplice,

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione:
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato-rispetto

detalladas de
avar en panchara| Nose |
temp. de 0 |iomp. miy,| Puede (nolavaren
g | Planauear| o5 | secaren | seco regolamento UE 2016/425.
secadora
6. Condiciones de transp ey
tratamiento.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.

El perfodo méximo de almacenamiento es de 5 afos.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales més
pesados, ya que podrian dafarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaj

El paguete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada.

EL paquete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamaito y composicign del material del producto.

® @ & &

iAtencien! | iAtencién! | Polietilenode | Cuide la
Mantener | Riesgode | bajadensidad. | limpieza
alejadode | asfiria

los nifos

Lea el manual de uso, siga|El producto ha sido
las advertencias y las reglas | sometido a evaluacién de la
de seguridad incluidas. conformidad y cumple con
las normas en vigor en la
Uni6n Europea.

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.

5. Mantenimiento
No uilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
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8. Entidad

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

Declaracién de conformidad:

La declaracién de conformidad est disponible en:
https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

delle awertenze contenute nel manuale o un'errata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata efficacia della
protezione.

ne del materiale:
100% Cotone

2. Compo:
Materiale principa

3. Modalita d'uso:

Prima delluso, verificare o stato tecnico ed in particolare
se lindumento: non & strappato, non presenta macchiate
di sostanze facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono
funzionant e lindumento & completo.

I prodotto pud essere utilizzato a tempo indeterminato.

Il prodotto non deve essere modificato autonomamente.
In caso di eventuali danni meccanic, crepe, fori, cuciture
strappate, elementi di chiusura o altri elementi danneggiati,
Tindumento perde la sua idoneita alluso.

ILprodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Uindumento non offre protezione contro_pericoli quali
alte o basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze
chimiche, acid.

Aleune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste
al produttore.

C[i] ce

Leggere il manuale | L prodotto  stato sottoposto
distruzioni, osservare le | a valutazione di conformita
avvertenze e le istruzioni di | ed é conforme alle norme in

sicurezza vi contenute. | vigore nell'Unione Europea

4. Taglia:

Lindumento dopo essere stato indossato non deve lmitare
o ostacolare la mobilita dell'utente. La taglia deve essere
scelta in base alla tabella allegata al prodotto per la
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non | stirarea

lavarea | oo |temp. ma | asciugare i lavare a
temp. 40°C  max. e
ggiare | 150°C secco
6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e

smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da
sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce
solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa
dell'ambiente non superiore al 90%.
Il periodo massimo di stoccaggio é di 5 anni.
Il prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pud essere
coperto con altri prodotti o materiali piui pesant, cio pub
portare al danneggiamento del prodotto.
1l prodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.

7. Imballaggio
Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata
sula confezione.

Sulla confezione sono riportai: i recapit del produttore; il
tipo, il modello, la taglia e la composizione del materiale
del prodotto.

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere | Rischiodi | abassa | lambiente
lontano dalla |~ soffo- densita.
portatadei | camento.
bambini.

8. Soggetto responsabile

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

Dichiarazione di conformita:

La dichiarazione di conformita & disponibile allndirizzo:
https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

VESTUARIO DE PROTEGAO
MODELO: 81-545, 81-546

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecdnicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condi

5. Conservagdo
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agrssivos paroimpar  0upa, ando s que as indicagdes

0 produto foi sujeito & avaliagéo da conlormidade de et
comanorma

EN IS0 13688:2013. £ o equipamento de protegao individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425,

E sempre necessério verificar se o produto garante a protecdo
adequada as condigges de trabalho. O incumprimento das
presentes instrugdes ou a selecdo de roupa inadequada as
condices e ao cardter de trabalhos pode levar & deteriorago
ou ineficécia da proteco.

Composicao:
Material principal: mu% Algodio

3. Modo de utilizaga
Antes de utilizar o produto, é necessério verificar se a
foupa no est rasgada, ndo tem manchas de substancias
inflamaveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
e se aroupa é completa.

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador no pode modificar o produto por conta propria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
a roupa ndo pode ser utilizada.

Nao utilzar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAQ!

A roupa nio protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informacdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

B0 g3

isponham em contrério.
Indicagdes de conservag3o detalhadas

| X | K&

passar | o |
Néo | ndo limpar

. aferoa

Indo utiizar secarem|  com

lixivia secador | produtos

rotativo. | quimicos

lavar a 40°C

max. de
150°C

6. Condigdes de transporte, armazenamento e
eliminagio

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

30 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa méxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto ndo pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danificé-lo.

0 produto nio precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

A embalagem contém uma pega num determinado tamarho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composiao do
produto.

® @ & &

Atencaol | Atencaol | Polieieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaxa | alimpeza
criangas. | asfixia. | densidade.

8. Entidade

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &
uilizagio e siga  as | avaliagdo da conformidade e
adverténcias e condicdes de | cumpre os padrdes vigentes
sequranga nelas constantes. | na Unio Europea.

4. Tamanho:

A roupa utilizada no deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. O tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medico da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utilizador.
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GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsbvia

Declaragso de conformidade:
A declarado de conformidade esta disponivel em:

https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION
A

VETEMENTS DE PROTECTION
MODELE: 81-545, 81-546

1. Utilisatiol
Le produit sert 4 protéger le corps de U'uilisateur contre les
fisques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs almosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le prodit a fait lobjet dune évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. Clest un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.

11 faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix eroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou Uabsence en matiére deficacité
de la protection.

2. Composition :
Matériau principal : 100% Coton

3. Mode d’emploi :

Avant utilisation vérifier [‘état  technique, notamment :

si le vétement nest pas déchirée, tachée de substances

inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement

correctement, si le vétement est complet.

Le produit peut étre utiisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.

En cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de

lmus, de coutures déirées, de fermetures endommagées
ud  le

la silhouette fourni avec le produit en tenant compte de lataille
des vétements portés habituellement par lutilsateur.

5. Entretien
Pour| Le netoyagene jamais utiliser de produits abrasifs et
de de ous réserve des
spéuﬁques contraires de lentretien.
Recommandations spécifiques en matiére dentretien

IFEEE

Le produit

repasser ala| " PRt
laver en epass pas étre
° ne pas Ine pas laver|
température essoré "
blanchir dans u
150°C
séchoir &
tambour.
6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans
l'accés direct de la lumiére solaire, & température ambiante
et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre
écrasé par d lourds, car cela

L produit ne doit pas lre uilisé, s celui-ci provoque des
symptames allergiques en contact avec la peau ou lorsquiil
est endommagé.

ATTENTION !

Le vétement nassure pas de protection contre les chocs,
leau, la haute et basse température, leau, le feu, les prodits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produt. Les informations détaillées doivent tre
demandées auprés du fabricant,

B0 q3

Veuillez lire les instructions | Le produit a fait 'objet d'une
dutilisation, respecter | évaluation de la conformité
les avertissements et les | et remplit les conditions en
conditions  de  sécurité | vigueur sur le territoire de

quelles contiennent. [Union européenne.

4. Taille:

Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mowvements de lutilisateur. La
taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
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risque de lendommager.
Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage

Lemballage contient une unité de vétement de taille bien
définie.

Sur lemballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modale, la taile ainsi que la composition.

® ® & @

Attention! | Attention ! | Polyéthylene 3 | Veiller & la
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation.
des enfants.
8. Entité responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Déclaration de conformité:
La déclaration de conformité est disponible sur:

https://tiny.pl/r5kz9

neo-tools.com
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